Vertretungen der
Bundesrepublik Deutschland
in Vietnam

Merkblatt fiir Berufskraftfahrer
Huwong ddan thu tuc xin cap thi thuwc cho ngwoi lam nghé ldai xe

Vollstindiger Name des Antragstellers:
Staatsangehorigkeit:

(Ho va tén)

(Quéc tich)

Die nachfolgenden Unterlagen IM ORIGINAL sind bei einer Visumantragstellung bei den deutschen Auslandsvertretungen in Vietnam
vollstéandig im Rahmen einer personlichen Vorsprache des Antragstellers vorzulegen.

Nguoi xin thi thie phdi triec tiép cé mat va nép ddy di cdc gidy to néu dudi diy (np BAN GOC) tai Co quan dai dién CHLB Pirc tai
Viét Nam.

Es wird darum gebeten, die Dokumente in der unten aufgefithrten Reihenfolge zu sortieren.

Xin vui long sap xép gidy to theo thit tw trong danh sdach nay.

Jede Unterlage muss jeweils im Original + eine einfache (unbeglaubigten) Kopie eingereicht werden. Bitte fertigen Sie von allen
Dokumenten, die nicht bereits in deutscher Sprache vorhanden sind (auBer englischsprachige Unterlagen), eine Ubersetzung ins
Deutsche an.

Péi véi méi gidy 1o, quy vi phdi cung cdp ban goc + 1 ban sao khdng can cong chimg. Quy vi vui long nép kém ban dich ra tiéng Pirc
tat cd nhitng gidy to khéng bang tiéng Pirc (triv nhitng gidy to bang tiéng Anh).

Bitte kreuzen Sie fiir alle Unterlagen, die Sie vorlegen, die Kistchen in der rechten Spalte an, und unterschreiben Sie am Ende
das Merkblatt auf der letzten Seite.
Dé nghj quy vi danh déu gidy to ¢é ngp vao cdc é & cft bén phii va ki tén xdc nhin 6 trang cudi cing ciia ban hwéng din

Dem Visumantrag miissen nachfolgende Unterlagen beigefiigt werden: Vom Nur durch Anmer-
Antragsteller VFS/AV kungen
2 . X . ve . . VA eingereicht auszufiillen Ghi chit
Ho so xin cap thi thuc phdi cé nhiing gidy to sau: Nauoi xin thi | Chi dién boi
thire co ngp nhan vién
VFES/Co quan
dai dién Dirc

1. Volistindig ausgefiilltes und vom Antragsteller unterschriebenes Antragsformular fiir
nationale Visa (Online-Antragsformular ,,VIDEX*)

To khai xin cdp thi thiwe quéc gia (thi thwe dai han), dvoc khai ddy dii va c6 chit ky ciia ngieoi nép
don (to khai truc tuyén ,, VIDEX*).

2. Zwei aktuelle biometrische Passfotos (45Smm x 35mm) (Fotomustertafel)
Bitte kleben Sie nur ein Passfoto auf das Antragsformular auf und legen Sie das zweite lose bei.

Hai dnh h$ chiéu sinh tric hoc, ¢& 45 mm x 35mm (Hudng df;n‘veg dnh chup xin cép thi thuc). Dé
nghi quy vi dan 1 anh vao to khai xin cap thi thuc va nop 1 anh dé roi.

3. Giiltiger Reisepass (oder anerkanntes Passersatzdokument)

H9p chiéu cé gid tri (hodc gidy to thay thé hé chiéu dwoc cong nhin).

4. Tabellarischer und liickenloser Lebenslauf
Insbesondere mit Darstellung der bisherigen Ausbildung bzw. Berufstétigkeit

Ly lich theo trinh tw thoi gian lién tuc bang tiéng Diic. )
Dac biét phai trinh bay qua trinh dao tao hodac nghé nghiép tir trudc den nay.

(Optional) Vorabzustimmung der Bundesagentur fiir Arbeit bzw. der Auslinderbehorde
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https://videx-national.diplo.de/videx/visum-erfassung/#/videx-langfristiger-aufenthalt
https://videx-national.diplo.de/videx/visum-erfassung/#/videx-langfristiger-aufenthalt
https://vietnam.diplo.de/blob/1232638/8b25f160e56c0465aa9b5d5d19f89c4f/170825-fotomustertafel-d-data.pdf
https://vietnam.diplo.de/blob/1232638/8b25f160e56c0465aa9b5d5d19f89c4f/170825-fotomustertafel-d-data.pdf
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Sollte Thr Arbeitgeber bereits vor Beginn des Visumverfahrens die Zustimmung der Bundesagentur
fiir Arbeit oder der zustdndigen Auslédnderbehorde in Deutschland eingeholt haben, verkiirzt sich die
Bearbeitungszeit in der Auslandsvertretung wesentlich.

(Tity chon, khong bit bupc) Vin bin dong y trwéc véi viéc nhip cinh ciia Co quan Lao dpng lién
bang Dirc hodc S Ngogi kiéu tai Pirc

Néu nguoi sir dung lao dong da nhan dwoc si chap thud@n cua Co quan Lao dong lién bang Durc hogc
S6 Ngoai kiéu cé tham quyén tai Bure trudc khi bat dau lam thii tuc xin thi thuc, thi thoi gian xur Iy ho
S0 thi thyc tai Dai si quan/To Ong Lanh sy quan Pirc sé dwoc rut ngan dang ké.

5. Kopie des Fiihrerscheins

Die Kopie Ihres Fiihrerscheins muss die Vorder- und Riickseite zeigen. Bitte bringen Sie unbedingt
auch das Original mit zum Termin fiir die Antragsabgabe und zeigen Sie es vor, damit die
Ubereinstimmung bestitigt werden kann. Kopien ohne Vorlage des Originals sind nicht ausreichend.

Bin photo gidy phép ldi xe

Phai photo mdt truée va mdt sau gidy phép ldi xe. Khi dén ngp ho so thi thue, quy vi nhdt thiét phai
mang theo va xudt trinh ban chinh gidy phép ldi xe @é doi chiéu. Ban photo khéng c¢é ban chinh dé doi
chiéu khéng dwoc chap nhan.

6. Konkretes Arbeitsplatzangebot
Arbeitsvertrag oder verbindliche Arbeitsplatzzusage im Original

Thong bdo tuyén dung cu thé
Hop dong lao dong hodc thu moi nhdn viéc.

7. Erklirung zum Beschiftigungsverhiltnis inkl. Zusatzblatt C

Die Erkldrung bezieht sich auf die Beschiftigung, die Sie wihrend der Qualifizierungsmafinahme
ausiiben werden. Das Formular (Link: Erkldrung zum Beschéftigungsverhiltnis) muss vom
zukiinftigen Arbeitgeber vollstédndig ausgefiillt und im Original vorgelegt werden. Das gilt auch fiir
das Zusatzblatt C. In dieser Erklarung bestdtig [hr Arbeitgeber, welchen Fiihrerschein Sie haben, tiber
welche Grundqualifikation Sie verfligen und wie der weitere Weg bis zu Threm Einsatz im
gewerblichen Giiterverkehr aussehen wird.

Bdn tuyén bo vé quan hé lao dong cé phu luc C kém theo

Bdn tuyén bo dé cdp téi cong viéc ma quy vi sé lam trong thoi gian dao tao nghiép vu tai Pikc. Ban
tuyén bé theo mau (Link: Erklirung zum Beschdftigungsverhdltnis) phai duwoc nguoi sur dung lao dong
tai Purc dién day dii. Phai ngp ban chinh ban tuyén b6 nay. Piéu ndy ciing dp dung doi véi  phuc luc C
kém theo (mau: Zusatzblatt C). Trong phu luc C, ngu"m sur dung lao dong xdc nhdn quy vi co gidy
phep ldi xe hang gi, ¢6 nghiép vu ldi xe co ban nao va bude tiép theo sé nhir thé nao cho dén khi quy
Vi ¢6 thé lam viéc trong linh viee van tai hang héa thwong mai.

8. Erklirung zum Beschiiftigungsverhiltnis fiir den kiinftigen Arbeitsplatz

Fiir das Arbeitsplatzangebot nach Abschluss der Qualifizierungsmafnahme muss Thr Arbeitgeber eine
gesonderte Erkldrung zum Beschéaftigungsverhiltnis vollstidndig ausfiillen. Auch diese legen Sie im
Original vor.

Bdn tuyén bé vé quan hé lao dpng cho cong viéc sau nay

Nguwoi sir dung lao dong tai Pirc phai dién day di mét ban tuyén bé vé quan hé lao dong riéng cho
cong viéc ma quy vi sé lam sau khi hoan thanh chwong trinh dao tao nghiép vu. Quy vi ciing phai nop
ban chinh ciia ban tuyén bé nay.

19. Nachweis iiber ausreichenden Krankenversicherungsschutz fiir die Einreise
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https://vietnam.diplo.de/blob/2498566/3baf1c1303a79ae158a560ed05010b74/211201-erklaerung-zum-beschaeftigungsverhaeltnis--d-data.pdf
https://vietnam.diplo.de/blob/2498566/3baf1c1303a79ae158a560ed05010b74/211201-erklaerung-zum-beschaeftigungsverhaeltnis--d-data.pdf
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwi7kp-D5q6EAxVbc_EDHbUaBD4QFnoECBUQAQ&url=https%3A%2F%2Fwww.arbeitsagentur.de%2Fdatei%2Fzusatzblatt-c-zum-formular-erklaerung-zum-beschaeftigungsverhaeltnis_ba047011.pdf&usg=AOvVaw273R2Zz_nPkCA8X4WfzlkJ&opi=89978449
https://vietnam.diplo.de/blob/2498566/3baf1c1303a79ae158a560ed05010b74/211201-erklaerung-zum-beschaeftigungsverhaeltnis--d-data.pdf
https://vietnam.diplo.de/blob/2498566/3baf1c1303a79ae158a560ed05010b74/211201-erklaerung-zum-beschaeftigungsverhaeltnis--d-data.pdf
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwi7kp-D5q6EAxVbc_EDHbUaBD4QFnoECBUQAQ&url=https%3A%2F%2Fwww.arbeitsagentur.de%2Fdatei%2Fzusatzblatt-c-zum-formular-erklaerung-zum-beschaeftigungsverhaeltnis_ba047011.pdf&usg=AOvVaw273R2Zz_nPkCA8X4WfzlkJ&opi=89978449
https://vietnam.diplo.de/blob/2498566/3baf1c1303a79ae158a560ed05010b74/211201-erklaerung-zum-beschaeftigungsverhaeltnis--d-data.pdf
https://vietnam.diplo.de/blob/2498566/3baf1c1303a79ae158a560ed05010b74/211201-erklaerung-zum-beschaeftigungsverhaeltnis--d-data.pdf
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giiltig ab dem gewiinschten Einreisetag und bis zum Beginn der Arbeitsaufnahme.

Bio hiém y té ) ) ) o
Churng nhdn co du bdo hiém y té cho thoi gian tir ngay dy dinh nhdp canh dén ngay bat dau lam viéc.

Bitte beachten Sie: Bei Fachkriften ab 45 Jahren muss unter Umsténden eine angemessene Altersvorsorge nachgewiesen werden. Bitte
kontaktieren Sie vor der Beantragung die Auslandsvertretung fiir ndhere Informationen.

Xin luu y: Trong truong hop nhdt dinh, nguoi ¢6 trinh dg chuyén moén tir 45 tuéi tré- 1én cé thé phdi ngp bang chimg vé viéc c6 lwong huu

hop 1y. Quy vi vui long lién hé véi Pai sir qudan/Tong Lanh sw qudn Piee dé biét thém théng tin.

Durch meine Unterschrift bestiitige ich, dass ich folgende Informationen verstanden habe:

Fiir die Dauer der Bearbeitung meines Visumantrags verbleibt der Reisepass bei der Visastelle der deutschen Auslandsvertretung.
Unvollstindig abgegebene Antragsunterlagen kénnen eine ldngere Bearbeitungsdauer notwendig machen oder zu einer Ablehnung des
Visumantrags fiihren.

Verweigerte, bewusst falsche oder unvollstindige Angaben im Visumverfahren kénnen ein Ausweisungsinteresse begriinden.

Die deutschen Auslandsvertretungen in Vietnam behalten sich das Recht vor, weitere, iiber die o.g. Liste hinausgehende Unterlagen
oder Informationen bei Bedarf nachzufordern.

Véi viéc ky tén dwdi ddy, t6i xdc nhin di hiéu ré cdc thong tin sau:

H§ chiéu cua téi sé dwoc luu tai Phong Thi thuc cua Co quan dai dién CHLB Dirc trong thoi gian xur Iy hé so xin cap thi thuec.

Viéc ngp ho so khong dady di gidy 10 ¢co thé lam cho thoi gian xir ly bi kéo dai hoac hé so b tir choi.

Viéc tir choz cung cdp théng tin, ¢é y cung cdp thong tin sai léch hodc khéng ddy dii trong qud trinh xin cdp thi thue c6 thé la Iy do dé
truc xudt.

Ngoai nhitng gidy to néu trén, Co quan dai dién CHLB Pikc ¢6 quyén yéu cau bé sung thém cdc gidy to hodc thong tin khéc néu can
thiét.

Ort und Datum/Bja diém va ngay Unterschrift des Antragstellers/Chir ky ciia nguwoi nép don
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